
COMPETITION SEATER DIES - REDDING 6MM/22-250 BULLET SEATING
DIE

We feel the Redding Competition Bullet Seater is the best bullet 7/8-14 bullet
seater on the market today. The machining is precise, and the sliding chamber is
the smoothest we have ever experienced in a seater. This micrometer-adjustable
die is calibrated in .001"" increments for precise seating depth adjustments and is
infinitely adjustable (no clicks). It also has a zero set feature that allows you to
zero the micrometer to your favorite seating depth. Sold separately or as part of a
set. Also available for handgun and straight wall cartridges.

Attributes

Name: REDDING 6MM/22-250 BULLET SEATING DIE
Manufacturer: REDDING
Product no.: 749007967
Mfr. No.: 55516
Cartridge: 6 mm/22-250 Remington
Die Style: Bullet Seating Dies
Delivery weight: 0.431kg
UPC: 611760555169

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für die Redding Competition
Seater Dies 6mm/22250

Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für die Redding Competition Bullet Seater entschieden hast. Diese Anleitung bietet
wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung dieses Produkts zu gewährleisten. Bitte lies alle
Informationen sorgfältig durch, bevor du die Matrize verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass die Matrize gemäß allen lokalen Gesetzen und Vorschriften für das Nachladen von
Munition verwendet wird.
Trage immer geeignete persönliche Schutzausrüstung, wie z.B. eine Schutzbrille, beim Umgang mit
Nachladegeräten.
Halte die Matrize und alle Nachladekomponenten außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Personen.
Überprüfe regelmäßig die Matrize auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung. Bei festgestellten
Problemen stelle die Verwendung sofort ein und suche professionelle Hilfe.
Sei dir der potenziellen Gefahren beim Nachladen bewusst, einschließlich, aber nicht beschränkt auf das
Risiko von Explosionen, Verbrennungen und dem Einatmen schädlicher Substanzen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Befolge immer die Anweisungen des Herstellers zur Verwendung und Wartung der Matrize.
Stelle sicher, dass die Matrize sicher an einer stabilen Nachladestation montiert ist, bevor du sie verwendest.
Überschreite nicht die maximal empfohlenen LadeSpezifikationen für die 6mm/22250 Patrone.
Verwende nur kompatible Komponenten (Geschosse, Pulver, Zündhütchen), wie sie in zuverlässigen
Nachladehandbüchern angegeben sind.
Vermeide Ablenkungen während des Nachladens, um konzentriert zu bleiben und Unfälle zu vermeiden.
Versuche nicht, die Matrize oder eines ihrer Komponenten auf irgendeine Weise zu modifizieren.
Überprüfe immer deine Messungen und Einstellungen, bevor du mit dem Nachladen fortfährst.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Installation:

Befestige die Redding Competition Bullet Seater sicher an deiner Nachladestation mit dem 7/814
Gewinde.
Stelle sicher, dass die Matrize richtig ausgerichtet und festgezogen ist, um Bewegungen während des
Betriebs zu verhindern.

Verwendung:

Stelle den Mikrometer auf die gewünschte Sitztiefe ein. Die Matrize ermöglicht Anpassungen in
.001ZollSchritten.
Lege ein Geschoss in die Sitzkammer der Matrize.
Ziehe den Hebel der Presse gleichmäßig und stetig, um das Geschoss in das Patronenlager zu setzen.
Überprüfe nach dem Setzen die Gesamtlänge der Patrone, um sicherzustellen, dass sie den
Spezifikationen entspricht.
Wiederhole den Vorgang für weitere Patronen und nimm bei Bedarf Anpassungen vor.

Nach der Verwendung:

Reinige die Matrize nach der Verwendung, um Rückstände oder Schmutz zu entfernen.
Lagere die Matrize an einem kühlen, trockenen Ort, um Korrosion oder Beschädigung zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge beschädigte oder abgenutzte Nachladekomponenten gemäß den lokalen Vorschriften.
Wirf die Matrize oder ihre Komponenten nicht im regulären Haushaltsmüll weg. Befolge stattdessen die
lokalen Richtlinien zur Entsorgung von gefährlichem Abfall.
Stelle sicher, dass alle Materialien auf sichere und umweltverantwortliche Weise entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Anliegen zur Redding Competition Bullet Seater konsultiere bitte die Website des Herstellers oder
kontaktiere deinen lokalen Distributor für Unterstützung.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du ein sicheres Nachladeerlebnis mit der Redding
Competition Bullet Seater gewährleisten. Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit für die Sicherheit und dafür, dass du
unser Produkt gewählt hast.
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Safety Instruction Guide for Redding Competition
Seater Dies 6mm/22250

Introduction
Thank you for choosing the Redding Competition Bullet Seater for your reloading needs. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe use of this product. Please read and understand all the information
before using the die.

General Safety Guidelines
Ensure that the die is used in accordance with all local laws and regulations regarding ammunition reloading.
Always wear appropriate personal protective equipment, such as safety glasses, when handling reloading
equipment.
Keep the die and all reloading components out of reach of children and unauthorized persons.
Regularly inspect the die for any signs of wear or damage. If any issues are found, cease use immediately and
seek professional assistance.
Be aware of the potential hazards associated with reloading, including but not limited to the risk of explosion,
burns, and inhalation of harmful substances.

Specific Safety Precautions for Use
Always follow the manufacturer's instructions for use and maintenance of the die.
Ensure that the die is securely mounted to a stable reloading press before use.
Do not exceed the maximum recommended load specifications for the 6mm/22250 cartridge.
Use only compatible components (bullets, powder, primers) as specified by reliable reloading manuals.
Avoid distractions while reloading to maintain focus and prevent accidents.
Do not attempt to modify the die or any of its components in any way.
Always doublecheck your measurements and settings before proceeding with reloading.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Securely attach the Redding Competition Bullet Seater to your reloading press using the 7/814 thread.
Ensure that the die is aligned properly and tightened to prevent movement during operation.

Usage:

Adjust the micrometer to your desired seating depth. The die allows for adjustments in .001inch
increments.
Place a bullet into the die's seating chamber.
Pull the press handle smoothly and steadily to seat the bullet into the cartridge case.
After seating, check the overall length of the cartridge to ensure it meets specifications.
Repeat the process for additional cartridges, making adjustments as necessary.

PostUse Care:

Clean the die after use to remove any residue or debris.
Store the die in a cool, dry place to prevent corrosion or damage.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn reloading components according to local regulations.
Do not throw away the die or its components in regular household waste. Instead, follow your local guidelines
for hazardous waste disposal.
Ensure that all materials are disposed of in a safe and environmentally responsible manner.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the Redding Competition Bullet Seater, please refer to the manufacturer's
website or contact your local distributor for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safer reloading experience with the Redding Competition
Bullet Seater. Thank you for your attention to safety and for choosing our product.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Redding
Competition Seater Dies 6mm/22250

Introducción
Gracias por elegir el Redding Competition Bullet Seater para tus necesidades de recarga. Esta guía proporciona
instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro de este producto. Por favor, lee y comprende
toda la información antes de usar el die.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el die se utilice de acuerdo con todas las leyes y regulaciones locales sobre la recarga de
municiones.
Siempre usa el equipo de protección personal adecuado, como gafas de seguridad, al manejar equipos de
recarga.
Mantén el die y todos los componentes de recarga fuera del alcance de los niños y personas no autorizadas.
Inspecciona regularmente el die en busca de signos de desgaste o daño. Si encuentras algún problema, cesa
el uso inmediatamente y busca asistencia profesional.
Sé consciente de los peligros potenciales asociados con la recarga, incluyendo, pero no limitado a, el riesgo
de explosión, quemaduras e inhalación de sustancias nocivas.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Siempre sigue las instrucciones del fabricante para el uso y mantenimiento del die.
Asegúrate de que el die esté montado de forma segura en una prensa de recarga estable antes de usarlo.
No excedas las especificaciones de carga máxima recomendadas para el cartucho 6mm/22250.
Usa solo componentes compatibles (balas, pólvora, fulminantes) según lo especificado por manuales de
recarga confiables.
Evita distracciones mientras recargas para mantener la concentración y prevenir accidentes.
No intentes modificar el die o cualquiera de sus componentes de ninguna manera.
Siempre verifica tus medidas y configuraciones antes de proceder con la recarga.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegura el Redding Competition Bullet Seater a tu prensa de recarga utilizando la rosca 7/814.
Asegúrate de que el die esté alineado correctamente y apretado para prevenir movimientos durante la
operación.

Uso:

Ajusta el micrómetro a la profundidad de asiento deseada. El die permite ajustes en incrementos de
.001 pulgadas.
Coloca una bala en la cámara de asiento del die.
Tira de la manija de la prensa de manera suave y constante para asentar la bala en el cartucho.
Después de asentar, verifica la longitud total del cartucho para asegurarte de que cumpla con las
especificaciones.
Repite el proceso para cartuchos adicionales, haciendo ajustes según sea necesario.

Cuidado Postuso:

Limpia el die después de usarlo para eliminar cualquier residuo o escombro.
Almacena el die en un lugar fresco y seco para prevenir corrosión o daños.

Instrucciones de Eliminación



Desecha cualquier componente de recarga dañado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales.
No arrojes el die o sus componentes en la basura doméstica regular. En su lugar, sigue las pautas locales
para la eliminación de desechos peligrosos.
Asegúrate de que todos los materiales se eliminen de manera segura y responsable con el medio ambiente.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre el Redding Competition Bullet Seater, consulta el sitio web del fabricante
o contacta a tu distribuidor local para obtener asistencia.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia de recarga más segura con el
Redding Competition Bullet Seater. Gracias por tu atención a la seguridad y por elegir nuestro producto.
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Guide de Sécurité pour le Redding Competition Seater
Dies 6mm/22250

Introduction
Merci d'avoir choisi le Redding Competition Bullet Seater pour vos besoins de rechargement. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sûre de ce produit. Veuillez lire et comprendre toutes
les informations avant d'utiliser le die.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le die est utilisé conformément à toutes les lois et réglementations locales concernant le
rechargement de munitions.
Portez toujours un équipement de protection individuelle approprié, comme des lunettes de sécurité, lorsque
vous manipulez des équipements de rechargement.
Gardez le die et tous les composants de rechargement hors de portée des enfants et des personnes non
autorisées.
Inspectez régulièrement le die pour tout signe d'usure ou de dommage. Si des problèmes sont constatés,
cessez immédiatement l'utilisation et demandez de l'aide professionnelle.
Soyez conscient des dangers potentiels associés au rechargement, y compris, mais sans s'y limiter, le risque
d'explosion, de brûlures et d'inhalation de substances nocives.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Suivez toujours les instructions du fabricant pour l'utilisation et l'entretien du die.
Assurezvous que le die est solidement monté sur une presse de rechargement stable avant utilisation.
Ne dépassez pas les spécifications de charge maximum recommandées pour la cartouche 6mm/22250.
Utilisez uniquement des composants compatibles (projectiles, poudre, amorces) comme spécifié par des
manuels de rechargement fiables.
Évitez les distractions pendant le rechargement pour maintenir votre concentration et prévenir les accidents.
Ne tentez pas de modifier le die ou l'un de ses composants de quelque manière que ce soit.
Vérifiez toujours vos mesures et réglages avant de procéder au rechargement.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Fixez solidement le Redding Competition Bullet Seater à votre presse de rechargement en utilisant le
filetage 7/814.
Assurezvous que le die est correctement aligné et serré pour éviter tout mouvement pendant
l'opération.

Utilisation :

Ajustez le micromètre à la profondeur de siège souhaitée. Le die permet des ajustements par
incréments de 0.001 pouce.
Placez un projectile dans la chambre de siège du die.
Tirez la poignée de la presse de manière fluide et régulière pour enfoncer le projectile dans l'étui de la
cartouche.
Après avoir enfoncé, vérifiez la longueur totale de la cartouche pour vous assurer qu'elle respecte les
spécifications.
Répétez le processus pour des cartouches supplémentaires, en faisant des ajustements si nécessaire.

Entretien PostUtilisation :

Nettoyez le die après utilisation pour enlever tout résidu ou débris.
Rangez le die dans un endroit frais et sec pour éviter la corrosion ou les dommages.

Instructions de Mise au Rebut



Disposez de tout composant de rechargement endommagé ou usé conformément aux réglementations
locales.
Ne jetez pas le die ou ses composants dans les déchets ménagers ordinaires. Suivez plutôt vos directives
locales pour l'élimination des déchets dangereux.
Assurezvous que tous les matériaux sont éliminés de manière sûre et respectueuse de l'environnement.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le Redding Competition Bullet Seater, veuillez consulter le site
Web du fabricant ou contacter votre distributeur local pour obtenir de l'aide.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience de rechargement plus sûre avec le
Redding Competition Bullet Seater. Merci de votre attention à la sécurité et d'avoir choisi notre produit.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per Redding
Competition Seater Dies 6mm/22250

Introduzione
Grazie per aver scelto il Redding Competition Bullet Seater per le tue esigenze di ricarica. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro di questo prodotto. Ti preghiamo di leggere e
comprendere tutte le informazioni prima di utilizzare la matrice.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che la matrice venga utilizzata in conformità con tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la
ricarica delle munizioni.
Indossa sempre l'equipaggiamento di protezione personale appropriato, come occhiali di sicurezza, quando
maneggi il materiale per la ricarica.
Tieni la matrice e tutti i componenti di ricarica fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
Ispeziona regolarmente la matrice per eventuali segni di usura o danni. Se vengono riscontrati problemi,
interrompi immediatamente l'uso e cerca assistenza professionale.
Sii consapevole dei potenziali pericoli associati alla ricarica, inclusi, ma non limitati a, il rischio di esplosione,
scottature e inalazione di sostanze nocive.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione della matrice.
Assicurati che la matrice sia saldamente montata su una pressa di ricarica stabile prima dell'uso.
Non superare le specifiche di carico massimo raccomandate per la cartuccia 6mm/22250.
Usa solo componenti compatibili (proiettili, polvere, inneschi) come specificato da manuali di ricarica affidabili.
Evita le distrazioni durante la ricarica per mantenere la concentrazione e prevenire incidenti.
Non cercare di modificare la matrice o alcuno dei suoi componenti in alcun modo.
Controlla sempre le tue misurazioni e impostazioni prima di procedere con la ricarica.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Attacca saldamente il Redding Competition Bullet Seater alla tua pressa di ricarica utilizzando il
filettatura 7/814.
Assicurati che la matrice sia allineata correttamente e serrata per prevenire movimenti durante
l'operazione.

Uso:

Regola il micrometro alla profondità di inserimento desiderata. La matrice consente regolazioni in
incrementi di .001 pollici.
Posiziona un proiettile nella camera di inserimento della matrice.
Tira la maniglia della pressa in modo fluido e costante per inserire il proiettile nel bossolo della
cartuccia.
Dopo l'inserimento, controlla la lunghezza totale della cartuccia per assicurarti che soddisfi le
specifiche.
Ripeti il processo per ulteriori cartucce, effettuando le regolazioni necessarie.

Cura PostUso:

Pulisci la matrice dopo l'uso per rimuovere eventuali residui o detriti.
Conserva la matrice in un luogo fresco e asciutto per prevenire la corrosione o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento



Smaltisci eventuali componenti di ricarica danneggiati o usurati secondo le normative locali.
Non gettare la matrice o i suoi componenti nei rifiuti domestici normali. Invece, segui le linee guida locali per lo
smaltimento dei rifiuti pericolosi.
Assicurati che tutti i materiali siano smaltiti in modo sicuro e responsabile dal punto di vista ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il Redding Competition Bullet Seater, ti preghiamo di consultare
il sito web del produttore o contattare il tuo distributore locale per assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di ricarica più sicura con il Redding
Competition Bullet Seater. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e per aver scelto il nostro prodotto.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Matrycy Redding
Competition Seater 6mm/22250

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór matrycy Redding Competition Bullet Seater do Twoich potrzeb związanych z ponownym
ładowaniem amunicji. Niniejsza instrukcja zawiera istotne zasady bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne
użytkowanie tego produktu. Prosimy o dokładne zapoznanie się z wszystkimi informacjami przed użyciem matrycy.

Ogólne Zasady Bezpieczeństwa
Upewnij się, że matryca jest używana zgodnie z obowiązującymi przepisami prawa lokalnego dotyczącymi
ponownego ładowania amunicji.
Zawsze noś odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne, podczas obsługi sprzętu do
ponownego ładowania.
Trzymaj matrycę oraz wszystkie komponenty do ponownego ładowania z dala od dzieci i osób
nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj matrycę pod kątem oznak zużycia lub uszkodzenia. W przypadku stwierdzenia
jakichkolwiek problemów, natychmiast zaprzestań używania i skonsultuj się z profesjonalistą.
Bądź świadomy potencjalnych zagrożeń związanych z ponownym ładowaniem, w tym, ale nie ograniczając
się do ryzyka wybuchu, oparzeń i wdychania szkodliwych substancji.

Szczególne Środki Ostrożności przy Użyciu
Zawsze postępuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczącymi użytkowania i konserwacji matrycy.
Upewnij się, że matryca jest pewnie zamocowana do stabilnej prasy do ponownego ładowania przed użyciem.
Nie przekraczaj maksymalnych zalecanych specyfikacji ładunku dla naboju 6mm/22250.
Używaj wyłącznie kompatybilnych komponentów (pocisków, prochu, zapalników), jak określono w
wiarygodnych podręcznikach do ponownego ładowania.
Unikaj rozproszeń podczas ponownego ładowania, aby zachować koncentrację i zapobiec wypadkom.
Nie próbuj modyfikować matrycy ani żadnych jej komponentów w jakikolwiek sposób.
Zawsze podwójnie sprawdzaj swoje pomiary i ustawienia przed przystąpieniem do ponownego ładowania.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Instalacja:

Pewnie przymocuj matrycę Redding Competition Bullet Seater do swojej prasy do ponownego
ładowania przy użyciu gwintu 7/814.
Upewnij się, że matryca jest prawidłowo wyrównana i dokręcona, aby zapobiec ruchom podczas pracy.

Użytkowanie:

Dostosuj mikrometr do pożądanej głębokości osadzenia. Matryca umożliwia regulacje w przyrostach
.001 cala.
Umieść pocisk w komorze osadzającej matrycy.
Pociągnij uchwyt prasy płynnie i równomiernie, aby osadzić pocisk w łusce naboju.
Po osadzeniu sprawdź całkowitą długość naboju, aby upewnić się, że spełnia specyfikacje.
Powtórz proces dla dodatkowych nabojów, dokonując regulacji w razie potrzeby.

Pielęgnacja po Użyciu:

Oczyść matrycę po użyciu, aby usunąć wszelkie resztki lub zanieczyszczenia.
Przechowuj matrycę w chłodnym, suchym miejscu, aby zapobiec korozji lub uszkodzeniom.

Instrukcje dotyczące Utylizacji



Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zużyte komponenty do ponownego ładowania zgodnie z lokalnymi
przepisami.
Nie wyrzucaj matrycy ani jej komponentów do zwykłych odpadów domowych. Zamiast tego postępuj zgodnie
z lokalnymi wytycznymi dotyczącymi utylizacji odpadów niebezpiecznych.
Upewnij się, że wszystkie materiały są usuwane w sposób bezpieczny i przyjazny dla środowiska.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących matrycy Redding Competition Bullet Seater, prosimy o
zapoznanie się z witryną producenta lub skontaktowanie się z lokalnym dystrybutorem w celu uzyskania pomocy.

Proszę pamiętać, że przestrzeganie tych instrukcji bezpieczeństwa zapewni bezpieczniejsze doświadczenie podczas
ponownego ładowania z matrycą Redding Competition Bullet Seater. Dziękujemy za uwagę na kwestie
bezpieczeństwa i za wybór naszego produktu.
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Turvallisuusohjeet Redding Competition Seater Dies
6mm/22250

Johdanto
Kiitos, että valitsit Reddingin Competition Bullet Seaterin lataustarpeisiisi. Tämä opas tarjoaa olennaisia
turvallisuusohjeita tämän tuotteen turvalliseen käyttöön. Lue ja ymmärrä kaikki tiedot ennen käytön aloittamista.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että dieä käytetään kaikkien paikallisten lakien ja sääntöjen mukaisesti, jotka koskevat patruunoiden
lataamista.
Käytä aina asianmukaisia henkilökohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja, käsitellessäsi latausvälineitä.
Pidä die ja kaikki latauskomponentit lasten ja valtuuttamattomien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista die säännöllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta. Jos ongelmia havaitaan, lopeta käyttö välittömästi
ja hae ammattilaisapua.
Ole tietoinen lataamiseen liittyvistä mahdollisista vaaroista, kuten räjähdysriskistä, palovammoista ja
haitallisten aineiden hengittämisestä.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Noudata aina valmistajan ohjeita die:n käytössä ja huollossa.
Varmista, että die on turvallisesti kiinnitetty vakaaseen latauspainoon ennen käyttöä.
Älä ylitä 6mm/22250 patruunan suositeltuja maksimikuormitusmääriä.
Käytä vain yhteensopivia komponentteja (kuulia, ruutia, sytyttimiä) luotettavien latauskäsikirjojen mukaan.
Vältä häiriötekijöitä lataamisen aikana, jotta voit keskittyä ja estää onnettomuuksia.
Älä yritä muuttaa dieä tai sen komponentteja millään tavalla.
Tarkista aina mittauksesi ja asetuksesi ennen lataamisen aloittamista.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Kiinnitä Redding Competition Bullet Seater turvallisesti latauspainoon käyttäen 7/814 kierrettä.
Varmista, että die on oikein kohdistettu ja tiukasti kiinnitetty liikkeen estämiseksi operoinnin aikana.

Käyttö:

Säädä mikrometri haluamaasi istutussyvyyteen. Die mahdollistaa säädöt .001 tuuman välein.
Aseta kuula die:n istutuskammioon.
Vedä painokahvaa sujuvasti ja tasaisesti kuulan istuttamiseksi patruunakuoreen.
Istutuksen jälkeen tarkista patruunan kokonaispituus varmistaaksesi, että se täyttää vaatimukset.
Toista prosessi lisäpatruunoille, tehden säätöjä tarpeen mukaan.

Jälkihoito:

Puhdista die käytön jälkeen poistaaksesi mahdolliset jäämät tai roskat.
Säilytä die viileässä ja kuivassa paikassa korroosion tai vaurioiden estämiseksi.

Hävitsohjeet
Hävitä kaikki vaurioituneet tai kuluneet latauskomponentit paikallisten sääntöjen mukaan.
Älä heitä dieä tai sen komponentteja tavalliseen kotitalousjätteeseen. Noudata sen sijaan paikallisia ohjeita
vaarallisten jätteiden hävittämisestä.
Varmista, että kaikki materiaalit hävitetään turvallisesti ja ympäristöystävällisesti.

Lisätietoja ja tuki



Kaikkiin kysymyksiin tai huoliin liittyen Reddingin Competition Bullet Seateriin, viittaa valmistajan verkkosivustoon tai
ota yhteyttä paikalliseen jakelijaan saadaksesi apua.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisemman latauskokemuksen Reddingin Competition
Bullet Seaterin kanssa. Kiitos, että kiinnität huomiota turvallisuuteen ja valitset tuotteemme.
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Säkerhetsinstruktionsguide för Redding Competition
Seater Dies 6mm/22250

Introduktion
Tack för att du valt Redding Competition Bullet Seater för dina omladdningsbehov. Denna guide ger viktiga
säkerhetsinstruktioner för att säkerställa säker användning av denna produkt. Vänligen läs och förstå all information
innan du använder däck.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att däck används i enlighet med alla lokala lagar och förordningar angående omladdning av ammunition.
Använd alltid lämplig personlig skyddsutrustning, såsom skyddsglasögon, vid hantering av
omladdningsutrustning.
Håll däck och alla omladdningskomponenter utom räckhåll för barn och obehöriga personer.
Inspektera regelbundet däck för eventuella tecken på slitage eller skador. Om några problem upptäcks, sluta
använda den omedelbart och sök professionell hjälp.
Var medveten om de potentiella riskerna som är förknippade med omladdning, inklusive men inte begränsat
till risken för explosion, brännskador och inandning av skadliga ämnen.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Följ alltid tillverkarens instruktioner för användning och underhåll av däck.
Se till att däck är ordentligt monterat på en stabil omladdningspress innan användning.
Överskrid inte de maximala rekommenderade lastspecifikationerna för 6mm/22250 patronen.
Använd endast kompatibla komponenter (kulor, krut, tändhattar) som anges av pålitliga
omladdningsmanualer.
Undvik distraktioner medan du omladdar för att behålla fokus och förhindra olyckor.
Försök inte att modifiera däck eller någon av dess komponenter på något sätt.
Kontrollera alltid dina mått och inställningar noggrant innan du fortsätter med omladdningen.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Fäst Redding Competition Bullet Seater ordentligt på din omladdningspress med 7/814 gänga.
Se till att däck är korrekt justerat och åtdraget för att förhindra rörelse under drift.

Användning:

Justera mikrometern till din önskade seatingdjup. Däck tillåter justeringar i .001 tum intervaller.
Placera en kula i däckets seating chamber.
Dra presshandtaget jämnt och stadigt för att sätta kulan i patronhylsan.
Efter seating, kontrollera den totala längden på patronen för att säkerställa att den uppfyller
specifikationerna.
Upprepa processen för ytterligare patroner och gör justeringar vid behov.

Efter användning:

Rengör däck efter användning för att ta bort eventuell rest eller skräp.
Förvara däck på en sval, torr plats för att förhindra korrosion eller skador.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera eventuella skadade eller slitna omladdningskomponenter enligt lokala förordningar.
Släng inte däck eller dess komponenter i vanligt hushållsavfall. Följ istället dina lokala riktlinjer för
avfallshantering av farligt avfall.
Se till att alla material kasseras på ett säkert och miljömässigt ansvarsfullt sätt.



Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående Redding Competition Bullet Seater, vänligen hänvisa till tillverkarens
webbplats eller kontakta din lokala distributör för hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säkrare omladdningsupplevelse med Redding
Competition Bullet Seater. Tack för att du uppmärksammar säkerheten och för att du valt vår produkt.
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Pokyny k bezpečnosti pro Redding Competition
Seater Dies 6mm/22250

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali Redding Competition Bullet Seater pro vaše potřeby přebíjení. Tento průvodce poskytuje
základní bezpečnostní pokyny, které zajistí bezpečné používání tohoto produktu. Před použitím matrice si prosím
přečtěte a porozumějte všem informacím.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byla matrice používána v souladu se všemi místními zákony a předpisy týkajícími se přebíjení
munice.
Vždy používejte vhodné osobní ochranné prostředky, například ochranné brýle, při manipulaci s přebíjecím
vybavením.
Držte matrice a všechny komponenty přebíjení mimo dosah dětí a neoprávněných osob.
Pravidelně kontrolujte matrice na jakékoli známky opotřebení nebo poškození. Pokud najdete jakékoli
problémy, okamžitě přestaňte používat a vyhledejte odbornou pomoc.
Buďte si vědomi potenciálních rizik spojených s přebíjením, včetně, ale nikoli výhradně, rizika výbuchu,
popálenin a vdechnutí škodlivých látek.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Vždy dodržujte pokyny výrobce pro použití a údržbu matrice.
Zajistěte, aby byla matrice bezpečně upevněna k stabilnímu přebíjecímu lisu před použitím.
Nepřekračujte maximální doporučené specifikace zátěže pro náboj 6mm/22250.
Používejte pouze kompatibilní komponenty (náboje, prach, zápalky), jak je uvedeno v důvěryhodných
příručkách pro přebíjení.
Vyhněte se rozptýlení během přebíjení, abyste udrželi pozornost a předešli nehodám.
Nepokoušejte se jakkoli upravit matrice nebo jakékoli její komponenty.
Vždy zkontrolujte svá měření a nastavení před zahájením přebíjení.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace:

Bezpečně připevněte Redding Competition Bullet Seater k vašemu přebíjecímu lisu pomocí závitu
7/814.
Zajistěte, aby byla matrice správně zarovnána a utažena, aby se zabránilo pohybu během provozu.

Použití:

Nastavte mikrometr na požadovanou hloubku sezení. Matrice umožňuje úpravy v krocích po .001
palce.
Umístěte náboj do sedací komory matrice.
Plynule a rovnoměrně zatáhněte za rukojeť lisu, abyste usadili náboj do nábojnice.
Po usazení zkontrolujte celkovou délku náboje, aby splňovala specifikace.
Opakujte proces pro další náboje a provádějte úpravy podle potřeby.

Údržba po použití:

Po použití vyčistěte matrice, abyste odstranili jakékoli zbytky nebo nečistoty.
Uložte matrice na chladném a suchém místě, aby se zabránilo korozi nebo poškození.

Pokyny pro likvidaci



Likvidujte jakékoli poškozené nebo opotřebované komponenty přebíjení podle místních předpisů.
Nevyhazujte matrice nebo její komponenty do běžného domácího odpadu. Místo toho dodržujte místní pokyny
pro likvidaci nebezpečného odpadu.
Zajistěte, aby byly všechny materiály likvidovány bezpečně a ekologicky odpovědným způsobem.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se Redding Competition Bullet Seater, prosím, navštivte webové stránky
výrobce nebo kontaktujte svého místního distributora pro pomoc.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete zajistit bezpečnější zkušenost s přebíjením pomocí Redding
Competition Bullet Seater. Děkujeme za vaši pozornost k bezpečnosti a za výběr našeho produktu.


